(&)

Husqvarna

BRZI vODIC

KRATKE UPUTE

BbP30 PRKOBOACTBO
QUICK GUIDE

HUSQVARNA AUTOMOWER®
520, 550



{HHusqvarna

CONTROL YOUR
AUTOMOWER®
REMOTELY

4

Bluetooth enables full eontrol and
configuration of your Automower®
within close range

ANDROID APP ON

P> Google play

SIGN UP

AUTOMOWER® DIRECT

Already have an account? Log in

© .- [ Tusawa @ N

Livivig

Automower® Connect

QG_P2C, P2CH_2020.indd 2 @ 2019-11-06 16:28:44



1 TEEEE @® a_____ HEET)

Da biste dobili vi§e informacija i uputstava, procitajte kompletan priru¢nik za rukovaoca na veb-stranici @
kompanije Husqvarna (www.husqvarna.com).

1. PRVI KORACI SA AUTOMOWER® CONNECT

Automower® Connect prenosi sistem menija proizvoda na mobilni uredaj i tako olak§ava daljinsko &itanje i izmene postavki.
a. Preuzmite aplikaciju Automower® Connect sa servisa AppStore ili GooglePlay.

b. Registrujte se i navedite adresu e-poste i lozinku da biste napravili Husqvarna nalog.

c. Pratite uputstva iz poruke e-poste za potvrdu u roku od 24 ¢asa da biste potvrdili nalog.

1.1 UPARIVANJE PROIZVODA | MOBILNOG UREDAJA

Kada napravite nalog, moc¢i éete da uparite proizvod i mobilni uredaj. Uobi¢ajen proces uparivanja ukljuCuje sledeée korake:
Napomena: Kada prvi put pokrenete proizvod bi¢e potrebno da obavite jo$ nekoliko dodatnih koraka za uparivanje. Pratite
uputstva u aplikaciji.

a. Prijavite se na Husqvarna nalog u aplikaciji.

b. Omogucite Bluetooth® na mobilnom uredaju.

c. Postavite glavni prekidaé¢ proizvoda u polozaj 7.

Napomena: Proizvod ¢e biti dostupan za uparivanje 3 minuta. Ako uparivanje ne bude uspesno u tom periodu, iskljucite
proizvod (glavni prekidaé€, polozaj 0). Sacekajte da se iskljuci LED indikatorska lampica, a zatim ponovo postavite glavni
prekida€ u polozaj 1.

d. Izaberite opciju Moje kosacice u aplikaciji Automower® Connect, a zatim izaberite znak plus (+).

e. lzaberite model. Aplikacija Automower® Connect ¢e pocCeti da pretrazuje dostupne proizvode u kratkom dometu
(Bluetooth®).

f. Izaberite proizvod.

g. Unesite PIN kéd proizvoda.

h. Pritisnite Upari da biste povezali proizvod sa svojim Husqvarna nalogom.

i. UpiSite naziv proizvoda i izaberite Zavr$eno.

1.2 Korisc¢enje aplikacije Automower® Direct za privremeni pristup

Automower® Direct (Bluetooth® povezivanje u kratkom dometu) omogucava brz pristup proizvodu i moze biti korisno ako,
na primer, ne postoji moguénost povezivanja preko mobilne mreze.

a. lzaberite Automower® Direct u aplikaciji.

b. Aktivirajte rezim Bluetooth® uparivanja na proizvodu:

* Iskljucite proizvod (glavni prekidac¢, polozaj 0).

» Sacekajte da se isklju¢i LED indikatorska lampica, a zatim ponovo postavite glavni prekida¢ u polozaj 1.

c. lzaberite proizvod sa kojim treba obaviti uparivanje.

d. Unesite PIN kod proizvoda.

2. POVEZIVANJE | HUSQVARNA FLEET SERVICES™

a. Udaljeno povezivanje preko mobilne mrezZe

b. Bluetooth® povezivanje u kratkom dometu

c. Pracenje uredaja (GPS)

d. Husqvarna Fleet Services™

e. Veza izmedu Husqvarna Fleet Services™ i aplikacije Automower® Connect.

Husqvarna Fleet Services™ je reSenje u oblaku koje omoguc¢ava menadzeru flote azurirani pregled svih masina. Proizvod
se uparuje sa ostatkom flote pomocu aplikacije Automower® Connect u sinergiji sa aplikacijom Husqvarna Fleet Services™
koja je dostupna na AppStore i GooglePlay.
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Da biste se uparili sa proizvodom prilikom koriSséenja aplikacije Husqvarna Fleet Services™: @
1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Fleet Services™ i Automower® Connect sa servisa AppStore ili GooglePlay.

2. Napravite nalog Husqvarna Fleet Services™ (www.husqvarna.com).

3. Postavite glavni prekidaé u poloZaj 1.

4. Prijavite se na aplikaciju Husqvarna Fleet Services™, izaberite znak plus (+), a zatim ,Automower® Pro*.

5. Pratite uputstva u aplikaciji.

Napomena: Rezim Bluetooth® uparivanja e biti aktivan 3 minuta. Ako uparivanje ne bude uspesno u tom periodu, iskljucite
proizvod. Sacekajte da se isklju€i LED indikator statusa, zatim isklju€ite proizvod.

3. PRIPREME | MERE OPREZA

» Uklonite kamenje, grancice, alatke, igracke ili druge predmete koji mogu oStetiti noZeve.

* Znaci upozorenja se moraju postaviti oko radne povrSine proizvoda ako se koristi na javnom mestu. Na znacima treba da
stoji sledeci tekst: Upozorenje! Automatska kosacica! Ne prilazi maSini! DrZite decu pod nadzorom!

» Ako postoji rizik od grmljavine, preporucuje se da prekinete sve veze sa stanicom za punjenje.

4. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENUJE: Iskljucite proizvod (glavni prekidaé, polozaj 0).
OPREZ: Nikad nemoijte koristiti pera¢ pod pritiskom za €iS¢enje proizvoda. Nikad nemoijte koristiti rastvarace za Ciscenje.

4.1 CISCENJE

» Redovno Cistite stanicu za punjenje od trave, liS¢a, grancica i drugih predmeta koje mogu da onemoguce prikljuivanje.
+ Ocistite deo oko prednjih i zadnjih to¢kova.

» Ako plo€e punjaca deluju nagorelo ili obloZzene naslagama, o istite ih finim plathom sa Smirglom.

1. Postavite glavni prekida€ u polozaj 0.

2. Polozite proizvod na stranu.

3. Odistite disk sa nozevima i Sasiju koristeCi recimo ¢etku za sudove. Istovremeno proverite da li se disk sa noZevima
okre¢e nesmetano u odnosu na §titnik za stopala. Takode se uverite da noZevi nisu ostecenii da se okre¢u nesmetano.

4.2 ZAMENA NOZEVA

1. Postavite glavni prekida€ u polozaj 0 i okrenite proizvod naopako.

2. Okrenite zastitnu plo€u tako da se njeni otvori poravnaju sa zavrtnjima za noz.
3. Uklonite 3 zavrtnja. Koristite ravni ili krstasti odvijac.

4. Uklonite sve noZeve i zavrtnje, pa pricvrstite nove nozeve i zavrtnje.

5. Proverite da li se noZevi nesmetano okrecu.

5. LED INDIKATORSKA LAMPICA

LED indikatorska lampica na vrhu proizvoda prikazuje trenutni status proizvoda.
Odgovarajuce radnje potrazite u poglavlju 6.5 u priru¢niku za rukovaoca.

LED indikatorska lampica na stanici za punjenje prikazuje trenutni status stanice za punjenje i Zice za petlje.
Odgovarajuce radnje potrazite u poglavlju 6.4 u priru¢niku za rukovaoca.

RUKOVANJE

Informacije o radu proizvoda potrazite u poglavlju 4 Rukovanje u priru€niku za rukovaoca.

RESAVANJE PROBLEMA

Ako proizvod ne funkcioniSe o¢ekivano, pogledajte poglavlje 6 Resavanje problema u priru¢niku za rukovaoca.
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Za detaljnije informacije i upute procitajte cjelokupni korisni¢ki priru¢nik na internetskoj stranici tvrtke Husqvarna @
(www.husqgvarna.com).

1. POCETAK RADA S APLIKACIJOM AUTOMOWER® CONNECT

Aplikacija Automower® Connect izbornik sustava proizvoda donosi na mobilni uredaj i olakS§ava daljinsko ocitanje i
promjenu postavki.

a. Preuzmite aplikaciju Automower® Connect sa servisa AppStore ili GooglePlay.
b. Prijavite se i navedite adresu e-poSte i lozinku da biste napravili raun tvrtke Husqvarna.
c¢. U roku od 24 sata slijedite upute iz potvrdne poruke e-poste da biste potvrdili svoj racun.

1.1 UPARIVANJE PROIZVODA | MOBILNOG UREDAJA

Kada izradite racun, mozete upariti proizvod i mobilni uredaj. Uobi€ajeni postupak uparivanja obuhvaca sljedec¢e korake:
Napomena: pri prvom pokretanju proizvoda slijed za uparivanje obuhvac¢a dodatne korake. Pratite upute iz aplikacije.

a. U aplikaciji se prijavite na svoj racun tvrtke Husqvarna.

b. Na mobilnom uredaju omogucite nacin rada s tehnologijom Bluetooth®.

c. Glavnu sklopku postavite u polozaj 1 na proizvodu.

Napomena: proizvod je dostupan za uparivanje u trajanju od tri minute. Ako tijekom tog vremenskog razdoblja ne dode do
uspjesnog uparivanja, iskljuCite proizvod (glavna sklopka, polozaj 0). Pricekajte da se isklju¢i LED indikator i potom glavnu
sklopku ponovno postavite u poloza;j 7.

d. U aplikaciji Automower® Connect odaberite Moje kosilice, a zatim odaberite znak plus (+).

e. Odaberite model. Aplikacija Automower® Connect sada u kratkom rasponu (Bluetooth®) trazi dostupne proizvode.

f. Odabir proizvoda.

g. Unesite PIN kod proizvoda.

h. Pritisnite Upari da biste proizvod povezali s raGunom tvrtke Husqvarna.

i. Dodijelite naziv proizvodu i odaberite Gotovo.

1.2 UPOTREBA APLIKACIJE AUTOMOWER® DIRECT ZA PRIVREMENI PRISTUP

Automower® Direct (povezivost tehnologijom Bluetooth® u kratkom dometu) omoguéuje brz pristup proizvodu te je,
primjerice, koristan u slu€ajevima kada nemate pristup mobilnoj vezi.

a. U aplikaciji odaberite Automower® Direct.

b. Na proizvodu aktivirajte nacin uparivanja putem tehnologije Bluetooth®:

+Iskljucite proizvod (glavna sklopka, polozaj 0).

* PriCekajte da se LED indikator isklju¢i i potom glavnu sklopku ponovo postavite u polozZaj 1.
c. Odaberite proizvod za uparivanje.

d. Unesite PIN kod proizvoda.

2. POVEZIVANJE | HUSQVARNA FLEET SERVICES™

a. Dalekometna mobilna povezivost

b. Kratkometna povezivost tehnologijom Bluetooth®

c. Pracenje uredaja (GPS)

d. Husqgvarna Fleet Services™

e. Veza izmedu usluga Husqgvarna Fleet Services™ i aplikacije Automower® Connect.

Husqvarna Fleet Services™ rjeSenje je utemeljeno na oblaku koje upravitelju komercijalne flote pruza aZurirani pregled svih

strojeva. Proizvod je uparen s ostatkom flote aplikacijama Automower® Connect i Husqvarna Fleet Services™, koje su
dostupne na servisima AppStore i GooglePlay.
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Uparivanje proizvoda pomocu aplikacije Husqvarna Fleet Services™: ®
1. Preuzmite aplikacije Husqvarna Fleet Services™ i Automower® Connect sa servisa AppStore ili GooglePlay.

2. |zradite ratun za Husqvarna Fleet Services™ (www.husqvarna.com).

3. Glavnu sklopku postavite u polozaj 1.

4. Prijavite se u aplikaciju Husqvarna Fleet Services™, odaberite znak plus (+) a zatim "Automower® Pro”.
5. Pratite upute iz aplikacije.

Napomena: nacin rada za uparivanje tehnologijom Bluetooth® aktivan je tri minute. Ako tijekom tog vremenskog razdoblja
uparivanje ne bude uspjesdno provedeno, iskljuCite proizvod. Pri¢ekajte da se isklju¢i LED indikator, a zatim ponovo ukljucite
proizvod.

3. PRIPREME | MUERE OPREZA

« S travnjaka uklonite kamenje, grane, alate, igracke i druge predmete koji mogu oStetiti nozeve.

» Ako se proizvod upotrebljava na javnim povrSinama, oko radnog podrucja potrebno je postaviti znakove upozorenja.
Znakovi trebaju sadrzavati sljededi tekst: Upozorenje! Automatska kosilical Ne pribliZavajte se stroju! Nadzirite djecu!
» Ako postoji opasnost od grmljavinskog nevremena, preporucuje se odspajiti sve prikljuCke sa stanicom za punjenje.

4. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENUJE: iskljuite proizvod (glavna sklopka, poloZaj 0).
OPREZ: proizvod nikada ne Cistite uredajem za pranje pod visokim tlakom. Nikada ne koristite otapala za CiS¢enje.

4.1 CISCENJE

» Punjac redovito Cistite od trave, li5¢a, grancica i drugih predmeta koji mogu oteZavati pristajanje.

+ Ocistite oko prednjih i straznjih kotaca.

+ Ako su plocCe za punjenje zagorene ili obloZene naslagama, ocCistite ih brusnim platnom fine gradacije.

1. Glavnu sklopku postavite u polozaj 0.

2. Postavite proizvod na bo¢nu stranu.

3. Ocistite disk nozeva i podvozje, npr. Cetkom za posude. Istodobno provjerite okrece li se disk s nozevima neometano u
odnosu na &titnik za stopala. Provjerite i ispravnost noZeva te okrecu li se neometano.

4.2 ZAMJENA NOZEVA

1. Glavnu sklopku postavite u polozaj 0 i preokrenite proizvod.

2. Zakrecite stitnik motora tako da se otvori na stitniku poravnaju s vijcima noza.
3. Izvadite 3 vijka. Upotrijebite odvija¢ s ravnom ili kriznom glavom.

4. Uklonite svaki noz i vijak pa pri€vrstite nove noZeve i vijke.

5. Provjerite okrecu li se noZevi neometano.

5. LED INDIKATORI

LED indikator na gornjoj strani proizvoda upuéuje na trenutni status proizvoda.
Odgovarajuce radnje potrazite u poglavlju 6.5. u korisni€¢kom priru¢niku.

LED indikator na stanici za punjenje prikazuje trenutni status stanice za punjenje i Zice petlje.
Odgovarajuce radnje potrazite u poglavlju 6.4. u korisni¢kom priru¢niku.

RAD

Informacije o funkcioniranju proizvoda potrazite u poglavlju 4 Rad u korisni¢kom priru¢niku.

RJESAVANJE PROBLEMA

Ako proizvod ne funkcionira na o€ekivan nacin, pogledajte poglavlje 6 RjeSavanje problema u korisniCkom priru¢niku.
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3a noBeye MHOPMALMSA M MHCTPYKLMK NPOYeTETE MbIIHOTO PLKOBOACTBO 3a onepaTtopa Ha yebcaiTa Ha
Husqvarna (www.husgvarna.com).

1. HAHAJIHU CTBbNKWN 3A PABOTA C AUTOMOWER® CONNECT

Automower® Connect CBbp3Ba CUCTeMaTa Ha MEHIOTO Ha NpPoAYyKTa C MOOUMNHOTO yCTpOVICTBO, KaTo Mo TO3N HAa4YnH
ynecHdaBa ANCTAHUMOHHOTO OTYUTaAHE N NPOMAHAa Ha HaCTpOI;IKl/ITe.

a. aterneTte npunoxeHneto Automower® Connect ot AppStore unu GooglePlay.
6. Peructpupaiite ce v nocoveTe aapec Ha eNeKkTpoHHa nolia 1 napona, 3a aa cb3gagere akayHT 3a Husqgvarna.
B. Il3nbnHeTe MHCTPYKLMUTE B UMENa 3a NOTBbPXKAEHME B paMKNTE Ha 24 Yyaca, 3a 4a NOTBbPAUTE CBOS aKayHT.

1.1 COABOABAHE HA NPOOAYKTA U MOBUNTHOTO YCTPOMUCTBO

Crnep kaTo akayHTbT e Cb3fafieH, MOXeTe ia CABOMTE NpoAyKTa 1 BawweTo MoGUIHO ycTpoiicTBo. HopmanHusaT npouec
Ha CABOsIBaHE BKIOYBA CNeAHNUTE CThIKU:

3abenexka: lNpu NbpBOTO CTapTMpaHe Ha NpoAyKTa B NOCHeA0BaTENHOCTTA 3@ CABOSIBAHE UMa HSIKOJTKO AOMbIHUTENHN
cTbnku. CrnefBanTte MHCTPYKLMUTE B MPUNOXKEHUETO.

a. BnesTte B akayHTa cv 3a Husqvarna B npunoxeHneTo.
6. AkTuBmpante Bluetooth® pexunma Ha BalweTo MOGUITHO YCTPOMCTBO.
B. 3aganTe rmaBHUA NpeKbCBa4 Ha MPOAYKTa B NONoxeHue 1.

3abenexka: [MpoayKTLT € AOCTbMNEH 3a CABOSIBAHE B NPOAbIKEHME Ha 3 MUHYTU. AKO B TO3U Nepro/ CABOSIBAHETO He ce
N3BBPLUM YCNELLHO, U3KIoYeTe NpoAyKTa (rmaBeH npekbcBay B nonoxexue 0). MisyakaiTe, ookaTo cBeToamoaHaTa
MHAOVKaTOpHAa Nnamna nsracHe, ¥ cref ToBa OTHOBO 3aaliTe rmaBHUS NpeKbCBay B NofoxeHve 7.

r. U3bepete My mowers (Moume kocayku) B npunoxexHmeTto Automower® Connect n crneg ToBa nsbepete 3Haka nntoc (+).

4. 3bepete mogen. MpunoxeHuneto Automower® Connect TbpCcu HAaNMYHU NPOAYKTU B paMKUTE Ha KbC 06XBaT
(Bluetooth®).

e. N3bepeTe npoaykT.

X. BbBegeTe NUYHNS MaeHTUdMKALMOHEH HOMED 3a NPOoAYKTa.

3. HatucHete Pair (CdsosisaHe), 3a Aa CBbpXKeTe NpoaykTa ¢ Bawwna akayHT 3a Husqvarna.
n. 3agante ume Ha npoaykta cu u nsbepete Done (fomoeo).

1.2 U3NON3BAHE HA AUTOMOWER® DIRECT 3A BPEMEHEH 0OCTbI

Automower® Direct (Bluetooth® cBbp3aHOCT ¢ kbC 06XBaT) AaBa Bb3MOXXHOCT 3a 6bp3 4OCTHN A0 NPOAYKTa U € NOoNesHo,
HanpuMep, ako HMa HanuyHa KneTb4yHa CBbP3aHOCT.

a. N36epete Automower® Direct B npunoxeHneTo.
6. AKTBMpanTe pexmm Ha caBosiBaHe ¢ Bluetooth® Ha npoaykTa:
* VI3kntoyeTe npoaykTa (rmaBeH npekbcBaY B nonoxexue 0).

* IayakanTe, gokaTo cBeTOAMOAHATA MHOMKATOPHA flaMna naracHe, 1 crief ToBa OTHOBO 3aJaliTe rMaBHUSI NpekbCcBay B
nonoxeHue 1.

B. MI3bepeTe npoaykTa, C KOWTO e ce N3BbpLUIBA CABOSIBAHE.
r. BbBegeTe NuUYHMA naeHTMdMKaLunoHeH HOMep 3a NpoayKTa.

2. CBbP3AHOCT U HUSQVARNA FLEET SERVICES™

a. Knetb4yHa cBbp3aHOCT C ronsam obxeat

6. Bluetooth® cBbp3aHOCT € kbC 0O6XBaAT

B. [pocnenssaHe Ha ycTporcTeoTO (GPS)

r. Husqvarna Fleet Services™

4. Bpbaka Ha npunoxeHuneto mexagy Husqvarna Fleet Services™ un npunoxexnneTto Automower® Connect.

Husqvarna Fleet Services™ e peleHune B 06nak, KOETo faBa Ha pbKOBOAMTENSA Ha MaLUUHHWSA NapK akTyaneH norneq
BbPXY BCUYKM MaLLMHW. [poayKTLT € COBOEH C OCTaHanuTe oT MallUHHKS Napk ¢ nomolyta Ha Automower® Connect u
npunoxeHuneto Husqvarna Fleet Services™, koeTo e HanuyHo B AppStore n GooglePlay.
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3a pacaBouTe ¢ npoAyKTa ¢ nomMollta Ha npunoxeHueto Husqvarna Fleet Services™:

1. N3Tternete npunoxenneto Husqvarna Fleet Services™ n npunoxeHneto Automower® Connect ot AppStore nnu GooglePlay.
2. Cb3pganite akayHT 3a Husqvarna Fleet Services™ (www.husqvarna.com).

3. 3agaliTe rmaBHUSA NpeKbCcBaY B NonoxeHue 7.

4. BneaTte B npunoxeHuneto Husqvarna Fleet Services™, nsbepete 3Haka nntc (+) u cneg toea ,Automower® Pro*.

5. CnasBaiite MHCTPYKLMUTE B MPUITOXKEHNETO.

3abenexka: PexnmbT Ha caBosiBaHe ¢ Bluetooth® e akTvBeH 3a 3 MMHYTW. AKO B TO3M Nepuog CABOSIBAHETO He ce
N3BBPLUN YCMNELLHO, M3KIoYeTe NpoayKTa. Mi3yakanTe, ookaTo CBETOAUOAHUAT MHONKATOP 3a CbCTOSHMETO U3racHe, 1
cnep TOBa BKIOYETE MPOAYKTA OTHOBO.

3.MOATrOTOBKA U NMPEANA3HU MEPKMH

» OTCTpaHeTe BCUYKN KAMBHU, KITOHWU, UHCTPYMEHTHU, UrPaYku Uy Apyry npeaMeTv BbpXxy MopaBara, KouTto Morar ga
NnoBpeasiT HOXOBETE.

* AKO NpOAYyKTBT Ce M3nonaea Ha obLecTBEHM MeCTa, OKONo paboTHMS y4acTbK Ha NpoAaykTa TpsibBa ga ce nocTaeaAT
npeaynpeanTendun 3Haun. 3Haunte Tpabea Aa cbabpKaT cnegHns TekcT: BHumaHne! ABTomaTuyHa Kocadka 3a Tpesal
MaseTe ce oT mawunHaTta! HabnogasanTte geuata!l

* [1py onacHOCT OT rpbMOTEBMYHA Oyps ce NpenopbyBa Aa pa3eJUHNTE BCUYKM BPb3KM CbC 3apexjallarta cTaHums.

4. NOYNCTBAHE U NOAAPDBXKA

NMPEOYNPEXOEHUE: V3kniodyeTe npoaykTa (rmaBeH npeKkbcBaY B nonoxeHue 0).
BHUMAHME: Hukora He nanonssante yCTPONCTBO 3@ MUEHE NOJ BUCOKO HansraHe 3a nouymMcTBaHe Ha npoaykra. [Npu
NoYnCcTBaHETO HUKOra He U3Non3BanTe pasTBOPUTENN.

4.1 NOYUCTBAHE

* [NouncTeanTe 3apexaallara CTaHLMA PeAOBHO OT TPEBA, NINCTA, KITOHW U APYTv NpeaMeTun, KOUTO MOXE Aa nonpevar Ha
cKayBaHeTo.

* [louncreTe OKONO NPEeAHNTE N 3aHUTE Konena.

* AKO 3apexpalymTe Nioymn u3rnexagat n3ropenu unv noKpuUTr, MoYMCcTeTe ' ¢ orMHa NnaTHEeHa LWKypKa.

1. 3apganTe rmaBHMSA NpeKbCcBaY B nonoxexue 0.

2. MNoBpgurHeTe NpoAyKTa HaCTpaHMu.

3. MNouncTeTe pexeLmnsa gUCK 1 LIacuTo C NOMOLLTa Ha, Hanpumep, YeTka 3a CbAoBe. B cbLIOTO BpeMe npoBepeTe Aanu
pexeLwmnaT QUCK ce BbpTy CBOOOAHO MO OTHOLLEHME Ha NpeanasnTensd 3a kpaka. CbLyo Taka NpoBepeTe Aanu HOXOBETE
ca u3npasHu U Morart a ce BbpTAT CBOOOAHO.

4.2 CMAHA HA HOXOBETE

1. 3apganTe rmaBHUA NpekbeBaY B nonoxexHve 0 M 06bpHETe NpoayKTa ¢ ropHaTa yacT Hagony.
2. 3aBbpTeTe NNb3rawiarta ce nrnoya Taka, Ye OTBOPUTE a CE U3PaBHAT C BUHTOBETE 3a HOXa.
3. OTcTpaHeTe TpuTe BMHTA. Mianon3sanTte npaBa unv kpbctaTa OTBEPTKA.

4. OTCTpaHeTe BCUYKMN HOXOBE 1 BUHTOBE M MOCTaBETE HOBW.

5. MNpoBepeTe ganu HOXOBETE Ce BbPTAT CBOOOAHO.

5.CBETOANMOOHA UHOUKATOPHA JTAMNA

CeeToanogHaTta MHOWKaATOPHa JtaMna B ropHaTa 4acT Ha NpoAyKTa Nnoka3Ba TEKYLWOTO CbCTOAHNE HA NpPOAYKTa.
HanpaBeTe cnpasBkKa Cc rinaea 6.58 PBKOBOACTBOTO 3a onepartopa 3a CbOTBETHUTE OencTeus.

CeeToanogHaTta MHOWKATOPHa JlaMna BbpXy 3apexgallata CTaHUunA NoKa3Ba TEKYLWOTO CbCTOAHNE Ha 3apeXaaliaTta
CTaHUMA N KOHTYPHUA NPpOBOAHUK.

HanpaBeTe cnpaBkKa Cc rinaea 6.4B PBKOBOACTBOTO 3a onepartopa 3a CbOTBETHUTE OencTBeus.

PABOTA

3a uHgopmaLmsa oTHoCcHO paboTaTa Ha NPOoAyKTa HanpaBeTe crpaBka C rnaea 4, ,Paboma”, B pbkOBOACTBOTO 3a onepaTopa.

OTCTPAHABAHE HA HEN3MNMPABHOCTHU

AKO NMpoayKTHT He paboTu cnope odakBaHMATA, HanpaBeTe cnpaeka ¢ rnaea 6, ,OmcmpaHsigaHe Ha Heu3npasHocmu*, B
PBKOBOACTBOTO 32 oneparopa.
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For more information and instructions, read the complete Operator’s manual on the Husgvarna website @
(www.husgvarna.com).

1. GETTING STARTED WITH AUTOMOWER® CONNECT

Automower® Connect brings the menu system of the product to the mobile device, making it easy to read and change the
settings remotely.

a. Download the Automower® Connect app from AppStore or GooglePlay.

b. Sign up and specify an e-mail address and a password to create a Husgvarna account.

c. Follow the instructions in the validation e-mail within 24 hours to validate your account.

1.1 PAIRING THE PRODUCT AND THE MOBILE DEVICE
When the account has been created, you can pair the product and your mobile device. The normal pairing process involves
the following steps:

Note: The first time you start the product there are additional steps in the pairing sequence. Follow the instructions in the app.

a. Log in to your Husqgvarna account in the app.

b. Enable Bluetooth® mode on your mobile device.

c. Setthe Main switch to position 1 on the product.

Note: The product is available for pairing for 3 minutes. If pairing has not been successful within this time period, switch off
the product (Main switch, position 0). Wait until the LED indicator lamp goes out, and then set the Main switch to position 1
again.

d. Select My mowers in the Automower® Connect app, and then select the plus sign (+).

e. Select model. The Automower® Connect app is now searching for available products within short-range (Bluetooth®).
f. Select product.

g. Enter the PIN code for the product.

h. Press Pairto connect the product to your Husqvarna account.

i. Name your product, and select Done.

1.2 USING AUTOMOWER® DIRECT FOR TEMPORARY ACCESS

Automower® Direct (short-range Bluetooth® connectivity) offers a fast access to the product, and is for example useful if
there is no cellular connectivity available.

a. Select Automower® Direct in the app.

b. Activate Bluetooth® pairing mode on the product:

 Switch off the product (Main switch, position 0).

» Wait until the LED indicator lamp goes out, and then set the Main switch to position 7 again.

Select product to pair with.

Enter the PIN code for the product.

o o

N

. CONNECTIVITY AND HUSQVARNA FLEET SERVICES™

. Long-range cellular connectivity

. Short-range Bluetooth® connectivity

. Device tracking (GPS)

. Husqvarna Fleet Services™

. App link between Husqvarna Fleet Services™ and the Automower® Connect app.

Husqvarna Fleet Services™ is a cloud solution that gives the commercial fleet manager an updated overview of all the
machines. The product is paired to the rest of the fleet by using Automower® Connect in conjunction with the Husqvarna
Fleet Services™ app, which is available at AppStore and GooglePlay.

O O O T O
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To pair with the product when using Husqvarna Fleet Services™ app: @

1. Download the Husqvarna Fleet Services™ app and Automower® Connect app from AppStore or GooglePlay.
2. Create a Husqvarna Fleet Services™ account (www.husgvarna.com).

3. Set the Main switch to position 7.

4. Log on to the Husqvarna Fleet Services™ app, select the plus sign (+) and then "Automower® Pro”.

5. Obey the instructions in the app.

Note: The Bluetooth® pairing mode is active for 3 minutes. If pairing has not been successful within this time period, switch
off the product. Wait until the LED status indicator is not lit, and then switch on the product again.

3. PREPARATIONS AND CAUTIONS

* Remove stones, branches, tools, toys or other objects on the lawn that can damage the blades.

» Warning signs shall be placed around the working area of the product if it is used in public areas. The signs shall have the
following text: Warning! Automatic lawn mower! Keep away from the machine! Supervise children!

« Ifthere is arisk of a thunderstorm, it is recommended to disconnect all connections to the charging station.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

WARNING: Switch off the product (Main switch, position 0).
CAUTION: Never use a high-pressure washer to clean the product. Never use solvents for cleaning.

4.1 CLEANING
+ Clean the charging station regularly from grass, leaves, twigs and other objects that may impede docking.
*  Clean around the front and rear wheels.
« Ifthe charging plates appear to be burnt or coated, clean them using a fine grade emery cloth.

1. Set the Main switch to position 0.

2. Lift the product onto its side.

3. Clean the blade disc and chassis using for example a dish brush. At the same time, check that the blade disc rotates
freely in relation to the foot guard. Also, check that the blades are intact and can pivot freely.

4.2 CHANGING THE BLADES

1. Set the Main switch to position 0, and turn the product upside down.

. Rotate the skid plate so that its holes align with the screws for the blade.
. Remove the 3 screws. Use a straight slot or crosstip screwdriver.
Remove each blade and screw, and fasten new blades and screws.
Check that the blades can pivot freely.

SRF RSN

5. LED INDICATOR LAMP

The LED indicator lamp on top of the product shows the current status of the product.
Refer to chapter 6.5 in the Operator’s manual for suitable actions.

The LED indicator lamp on the charging station shows the current status of the charging station and loop wire.
Refer to chapter 6.4 in the Operator’s manual for suitable actions.

OPERATION

For information about the operation of the product, refer to chapter 4 Operation in the Operator’s manual.

TROUBLESHOOTING

If the product does not operate as expected, refer to chapter 6 Troubleshooting in the Operator’s manual.
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1'am a robotic lawnmower and | work here quietly
to keep the lawn in perfect condition.

I work 24/7 independently of weather conditions and do it
without releasing any exhaust emissions,

Stay a while and enjoy my work,
but please let me work in peace.

WARNING!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine!
Supervise children!

Y

7

Wy
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Postojano zeleno
svetlo

Proizvod kosi travnjak
ili napusta stanicu za
punjenje.

Stalno zeleno svjetlo
Proizvod kosi travnjak ili
napusta stanicu za pun-
jenje.

3eneHa NocTosiHHa
CBeTNMHa

[MpogyKTbT KOCKM MOpaBaTa
UM Hanycka 3apexajaluara
cTaHuus.

Green solid light

The product is either
mowing the lawn,

or leaving the charging
station.

Postojano plavo svetlo
Proizvod je pauziran,
parkiran, puni se ili trazi
stanicu za punjenje.

Stalno plavo svjetlo
Proizvod je pauziran,
parkiran ili trazi stanicu za
punjenje.

CuHsA nocTosiHHa
cBeTNnuHa

MpoaykTbT € Ha naysa,
napkupaH, 3apexaa ce
UV TbpCK 3apexaalyara
cTaHums.

Blue solid light

The product is either pau-
sed, parked, charging or is
searching for the charging
station.

Postojano zuto svetlo
Pritisnuto je dugme za
zaustavljanje.

Stalno zuto svjetlo
Pritisnut je gumb STOP.

XXbnTta noctosiHHa
cBeTNIMHA

HatucHar e 6ytoH STOP
(CTon,).

Yellow solid light
The STOP button has been
pressed

Postojano crveno
svetlo

Proizvod je zaustavljen
zbog greske.

Stalno crveno svjetlo
Proizvod se zaustavio zbog
pogreske.

YepBeHa NOCTOsAIHHA
cBeTnuHa

MpoaykTbT e cnpsan nopagm
rpeLuka.

Red solid light
The product has stopped
due to an error.

Trepcuce zuto svetlo
Proizvod zahteva unos
PIN kdda.

Trepéuce zuto svjetlo
Proizvod zahtijeva unos PIN
koda.

Mwurawia XXbnTa cBeTnMHa
MpoayKTBbT U3nCKBA NNYHKSA
MaeHTUUKaLMOHEH HOMEP.

Yellow flashing light
The product requests the
PIN code.

Postojano zeleno
svetlo

Dobar signal grani¢ne
petlje.

Stalno zeleno svjetlo
Dobar signal grani¢ne petlje

3eneHa NOCTOsAHHA
cBeTNUHa

[o6bp curHan Ha
rPaHNYHNS KOHTYP.

Green solid light
Good boundary loop signal

Trepc¢uce zeleno svetlo
ECO rezim je aktiviran.

Zeleno treperece svjetlo
Ukljucen je nacin rada
ECO.

3eneHa murauia ceeTnvHa
Aktuumpan e ECO mode
(pexum ECO).

Green flashing light
ECO mode is activated.

Trepcuce plavo svetlo
Kvar u grani¢noj petlji.

Plavo treperece svjetlo
Kvar u grani¢noj petlji.

CuHA murawa cBeTnuHa
HeunanpaBHOCT B rpaHUYHNSI
KOHTYP.

Blue flashing light
Malfunction in the boundary
loop.

Trepc¢uce crveno svetlo
Kvar u anteni stanice za
punjenje.

Crveno treperece svjetlo
Kvar na anteni stanice za
punjenje.

YepBeHa murawa
CBeT/IMHa

HeunsnpaBHOCT B aHTeHaTa
Ha 3apexaalliaTa CTaHuus.

Red flashing light
Malfunction in the charging
station’s antenna.

Postojano crveno
svetlo

Kvar u Stampanoj plodi ili
loSe napajanje u stanici
za punjenje.

Stalno crveno svjetlo
Pogreska sklopovske
plogice ili neodgovarajuce
napajanje stanice za pun-
jenje.

YepBeHa NocTosiHHA
CcBeTNvHa

HewnsnpaBHocT B
neyaTHaTa nnaTtka unm
HenpasBuUITHO 3axpaHBaHe B
3apexgalyara cTaHums.

Red solid light

Fault in the circuit board or
incorrect power supply in the
charging station.

Husqvarna
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